GAS, ELECTRIC, CERAMIC
KUCHENKI GAZOWE, ELEKTRYCZNE, CERAMICZNE ,
GAZ, PLITA ELECTRICA, PLITA VITROCERAMICA | GAZ, ELEKTRIK, SERAMIK
PLYNOVY VARIC, ELEKTRICKY VARIC, SKLOKERAMICKA DOSKA

Tefal

XL Intense

PERFECT COOKING GUARANTEE

Zawsze idealne gotowanie - Garantia gatitului perfect

WNT | STapy

EXTRA RESISTANT, EXTRA LARGE
EKSTRA ODPORNOSC, EKSTRA ROZMIAR
EXTRA REZISTENT, FOARTE MARE  /

TITANIUM
NON STICK

up
T0
Longert

DURABLE NON-STICK COATING EVEN COOKING
TRWAEA POWEOKA

INVELIS ANTIADERENT DURABIL

IDEAL START INDICATOR
WSKAZNIK OPTYMALNEJ
| TEMPERATURY SMAZENIA
INDICA MOMENTUL PERFECT
PENTRU A INCEPE SA GATESTI

GATIRE OMOGENA

PANCAKE PAN + PATELNIA DO NALESNIKOW « TIGAIE PENTRU CLATITE
KREP TAVAS| - PANVICA NA PALACINKY « TATEMTbHA 1714 MIIUHLIB
PALACINKOVA PANEV « TUTAH 3A TATTAYUHKN - TAVA ZA PALACINKE
PANNENKOEKENPAN
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L'AGENCE

28 imp. de la Futaie - 74960 CRAN GEVRIER - Tél. 04 50 52 28 59
OPERATEUR : JEAN-CLAUDE

CLIENT Tefal
NOM GAMME XL Intense
DOSSIER CST-13-20-0330 B
DESCRIPTION Crep25
ECHELLE 1:1

COULEURS

Process Cyan

Process Magenta

Process Yellow

Process Black

FONTES

not affected by any statements in this document.

The coating guarantee does not cover
scratches or discolouration due to ageing  or
overheating.
For full details on the terms, conditions and exclusions visit
www.tefal.com.
Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in
contact with food.

ROWNOMIERNE GOTOWANIE

USE & CARE
Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil.
For efficiency, stability and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a hob adapted
to the diameter of its base (a trivet may be required).
Do not overheat your cookware.
Not oven safe.
Not microwave safe.
Do not use whisks or sharp utensils in your pan.
To prolong the life of your pan, we recommend hand washing with a non-abrasive sponge.
Dishwasher use: it s preferable to use gentle detergents such as a liquid or powder, not tablets or sachets.
If your handles loosen, gently re-tighten them.
For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and advice please visit: www.tefal.co.uk Alternatively call:
UK: 0345 602 1454, ROI 01 677 4003
AUSTRALIA / NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 - New Zealand. Alternatively wwiw.tefal.com.au or www.tefal conz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and com ion for any other bl ble loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failures does not amount to a major failure". This Guarantee does not cover freight or
any other costs incurred by you in making a claim. To claim, please contact the customer service phone number.
For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information.

THERMO-SIGNAL®
Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy patelnia osiagnie idealng temperature do smazenia.
GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja firmy Tefal nie ma wplywu na prawa lokalne
przystugujace kazdemu konsumentowi.
Gwarangja nie obejmuje zarysowan oraz przebarwien powtoki, bedacych efektem dugoletniego uzytkowania.
Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace warunkow i wykluczen od gwarancji, odwiedz strone internetowa www. tefal.com
Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka spetnia wszystkie requlacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy umyc, a nastepnie przetrzec powtoke olejem spozywczym.
Aby whasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢ je na polu kuchenki dostosowanym do Srednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki.
Nie przegrzewaj naczyn.
Nie wolno uzywac naczyn w mikrofalowce.
Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyborow w naczyniach.
Aby wydhuzy¢ czas uzytkowania patelni, rekomendujemy mycie reczne, uzywajac delikatnej gabki.
Mycie w zmywarce: nalezy uzywac delikatnych srodkow lub ptynow czyszczacych.
Jezeli uchwyty naczynia poluzujq sie, przykrec je delikatnie.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sie z nami za posrednictwem strony www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbidrki i przetwarzania odpadow.

THERMO-SIGNAL®
Clepsidra dispare si THERMO-SIGNAL® se transforma in rosu solid atunci cand tigaia este perfect preincalzita si gata de gatit.
GARANTIE
Acest pr'odus este garantat pe o perioada de 2 ani pentru orice defect de fabricatie. Drepturile locale statutare ale consumatorului nu sunt afectate de continutul
acestui document.
Garantia asupra invelisului nu acopera eventualele zgérieturi sau decolorari care pot aparea dupa o perioada indelungata de utilizare.
Pentru mai multe detalii asupra termenilor, conditiilor si exceptiilor vizitati www.tefal.com
Tefal garanteazd compatibilitatea invelisului cu reglementérile privind materialele care intrd in contact cu produsele alimentare.
UTILIZARE §I INTRETINERE
Inainte de prima utilizare, spalati apoi stergeti invelisul interior cu ulei de gatit.
Pentru eficienta si stabilitate: asezati tigaia pe un ochi adaptat diametrului bazei.
Evitati sd & ti manerul [a flacard deschisa.
Nu supraincalziti vasele de gatit.

TAPAHTIA

nocyAy, WO BIUHIKAE 3 4aCOM BIKOPUCTAHHA.

BMMOraM, SIKi BC

This product is quaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are

THERMO-SIGNAL®
Konu ckoBOpOza Harpi€TbCA A0 ONTMaNbHOI TeMnepaTypy ANA MYaTKy NPUTOTYBaHHA, Ha iHAMKaTOpI
THERMO-SIGNAL® 3H11KHe NCOYHINIA FOBMHHIAK.

Lleit npopyKT Ma€ rapanTito 2 PoKY 3 MOMEHTY MPOAAXY, L0 PO3MOBCIOAKYETBCA Ha BUPOBHUYI AedekTn. Hiaki 3a8i B

LibOMY AOKYMEHTI He BIIVBAIOTb Ha NPaga, AKi Bl MAETe 3riAHO MICLIEBOO 3aKOHOAABCTBA.
TapaHTist He PO3NOBCIOKYETHCA Ha MeXaHIYHi NOWKOIKEHHA UM 3MiHY KOMbOPY BHYTPILIHBOTO Uit 30BHILLHLOTO MOKPHUTTA

[inA oTpUMaHHS AeTanbHol HGOPMALLi PO TepMiHY, yMOBY Ta BUKNIOYEHHS 3 rapanil Biagigaiire Be6-caiit www.tefal.ua.

Ref: 2098 208 601 - TEX 12/25
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THERMO-SIGNAL®
The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly preheated and ready
to cook.
GUARANTEE

Interzisa utilizarea in cuptorul cu microunde.
Nu folositi tel sau ustensile ascutite in tigaie.
Pentru a prelungi durata de utilizare a tigaii, noi recomandam
spalarea manuala cu un burete non-abraziv.

Utilizarea in masina de spalat vase: este indicata utilizarea detergentilor de tip
lichid sau gel.

Dacé manerele sunt slabite, incercati s le strangeti cu o surubelnita.

Pentru mai multe detalii si informatii contactati serviciul de informati clienti accesand site-ul
www.tefal.com

Tigaia poate fi dusa la un centru de reciclat.

THERMO-SIGNAL®

Tava tamamen Isindiktan sonra THERMO-SIGNAL”in rengi kirmiziya d6ner ve kum saati kaybolur.
GARANTI
Bu Grlin dretim hatalarina karsi 2 yil garantiye sahiptir. Yasal yerel haklaniniz bu belgede gecen hichir aiklamadan
etkilenmemektedir.
Kaplama garantisi izilme ve eskimesi nedeniyle renginin solmasi durumlarint kapsamaz.
Hukimler, kosullar ve istisnai durumlaria ilgili daha detayl bilgi icin www.tefal.com.tr sitesini ziyaret edebilirsiniz.
Tefal, kaplamanin gidaile temasta olan materyaller igin belirlenmis regiilasyonlar ile uyumlu oldugunu garanti eder.
KULLANIM & BAKIM
IIk kullanimdan 6nce, tavay1 /tencereyi yikayin ve yag ile kaplamanin Gistinden gegin.
Verimlilik ve saglamlik icin: Tavay! taban boyutuna uygun bir ocagin orta kismina yerlestirin.
Sapi yakmamaya dikkat edin.
Pisirme arag gereclerini fazla isitmayin.
Mikrodalga kullanimina uygun degildir.
Cirpici ya da keskin geregleri tavada kullanmayin.
Tavanizin omriinii uzatmak igin, agindirmayan siinger ile elde ylkamanizi tavsiye ediyoruz.
Bulasik makinesi kullanimi: Sivi ya da jel deterjanlar kullanmaya dzen gosterin.
Tavanizin sapi gevsemeye baslarsa, sikistirabilirsiniz.
Detayli bilgi ve sorulaniniz igin miisteri hizmetleri ile www.tefal.com.tr araciligi ile iletisime geginiz.
Bu'tava geri ddniisime uygundur.
Uretici Firma
Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France
Tel:003347218 1818
Fax:0033 4721816 55
Ithalatgi Firma
Groupe SEB Istanbul Ev Aletleri Tic. AS.
Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5
K:2 Maslak Istanbul - Tiirkiye
Danisma Hatti: 444 40 50
Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar; .
Tasima ve nakliye sirasinda riini mutlaka kutusu ile birlikte tasiyiniz. Uriintin kutusu, trind fiziksel hasarlara kars koruyacaktir.
Cihazin veya kutusunun Gzerine agir cisimler koymayiniz. Cihaz zarar gorebilir.
Cihazin disiiriilmesi d Ja cihaz cal bilir veya kalict hasar olusabilir.
Fazlasiyla soduk veya sicak, iriinde deformasyona neden olabilir. Elektronik devrelerin 6mriini kisaltabilir veya calismamasina neden olabilir.
Kullanim Omri;
Isiticilar, Fanlar, iler, Hava Temizleme, Stipiirgel
Diger tiim Griinlerin kullanim 6mrii 7 yildir.
GARANTI ILE ILGILI DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUSLAR
Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, drintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimasindan dogacak anizalarn giderilmesini
kapsamadigi gibi, asagidaki durumlar garanti digi islem goriir ve anzalarin giderilmesi ticret karsiliginda yapilir.
1) Bu iiriin ev kullanimi igin tasarlanmis olmast sebebiyle Profesyonel kullanim igin uygun degildir, profesyonel amag ile kullanimi nedeniyle olusabilecek tiim anzalar,
2) Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve anizalar,
3) Uriindin kullanim kil Ja belirtilen bakiml yeterli ve /s
4) Hatali elektrik tesisati kullaniimasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve hasarlar,
5) Tiiketici Girtind teslim aldiktan sonra, dis etkenler nedeniyle (vurma, carpma vs.) meydana gelebilecek hasarlar,
6) Garanti dahilinde onarim icin yetkili servise basvurmadan dnce Groupe Seb yetkili personeli veya Yetkili Servis personeli diginda herhangi birinin, cihazi onarma
veya tadilatina kalkismasi veya cihazin deforme edilmesi durumunda,
7) Uriiniin profesyonel amagl kullanimi durumunda, trin garanti disi islem gérir ve anzalann giderilmesi ticret karsiiginda yapili.
Ayrica, tiriinde kullanilan ak lar ve sarf malzemeler garanti k fa bedelsiz olarak islem goremez.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir. Malin ayiph oldugunun
anlagilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Sozlesmeden donme,
b) Satis bedelinden indirim isteme,
) Ucretsiz onarilmasini isteme,
d) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiril

Firnlar, Finnlar, DudukI ve Gtiler igin kullanim 6mrdi 10 yildir.

olmasi,

ini isteme, haklarindan birini kullanabili

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu Cervent farbu, ked je panvica sprévne rozohriaté a pripravend na varenie.
ZARUKA

Na tento vyrobok plati zaruka 2 roky na vsetky vyrobné chyby. Néroky a préva v krajine predaja nie st dotknuté Ziadnym ustanovenim v tomto
dokumente.

Zéruka sa nevztahuje na poskriabanie alebo zmenu farby povrchu v dosledku starnutia.

Pre viac informacii tykajucich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal. com.

Tefal zarucuje, ze povrchy st v siilade s predpismi pre materidly prichddzajtice do styku s potravinami.

NAVOD NA POUZIVANIE

Pred prvym pouzitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na varenie.

Pre vy3Siu ticinnost a stabilitu: umiestnite panvicu do stredu platnicky a zvolte primeran( velkost plamenia / platnicky.
Vyhnite sa spaleniu rukovéte.

Riad neprehrievajte.

Nie je urcené pre pouzitie v mikrovinnej rire.

Nepouzivajte sfahaciu metlu alebo ostré nacinie v panvici.

Ak cheete predIzit Zivotnost vasej panvice, odporticame ru¢né umyvanie neabrazivnou hubkou.
Umyvanie v umyvacke riadu: je vhodné pouzit jemné cistiace prostriedky, ako s tekutiny alebo gély.
Ak sa rukovat uvolnila zfahka ju dotiahnite.

Pre viac informécii a v pripade akychkolvek otdzok kontaktujte nds zékaznicky servis
prostrednictvom www.tefal.com

Tiito panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklaciu.

Tefal rapantye, o nokpwTTA nocygy Bi
XapuyBaHHs.
BUKOPWUCTAHHA & AOMNAR

He neperpiBaiire Ba nocyp.
He npupaTHmit Ana BUKOPUCTaHHA Y MIKPOXBITbOBIi Meyi.

[inA Toro, 06 NOROBXUTY TEPMiH CryXEU
BAlUOTO MOCYA, M PEKOMEHZYEMO MUTV mocys
BPYYHY 3 BUKOPYCTaHHSAM ry6Ki1 3 HeabpasveHolo Gibpoio.
MuTTa B nOCYROMMitHi/ MaLMHi: GaxaHo BUKOPUCTOBYBATH M'AKI
Mutoyi 3aco6u, Taki ik piguHa abo renb.
AKLLO pyuka CKOBOPOAY PO3XUTANACs, 3nerka nigkpyTith il.
3a Gymb-AKAMUM NUTAHHAMM, MOB'A3AHVMY 3 CEPBICHIUM 0BCNYTOBYBaHHAM, BiBifaiite
Bef-cair www.tefalua.
Llio ckoBOpoAy MOXHa yTuni:

B MYHKTI i CHPOBIHIL.

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizi a THERMO-SIGNAL® ziska jednolitou Cervenou barvu, kdyz je panev spravné

. rozehfétd a pfipravena k vafeni.

ZARUKA
Na tento vyrobek plati zaruka 2 roky na viechny vyrobni vady. Naroky a prava v zemi prodeje nejsou dotcena zadnym
ustanovenim v tomto dokumentu.
Zaruka se nevztahuje na poskrabani nebo zménu barvy povrchu v disledku stamuti.
Pro vice informaci tykajici se pravidel podminek a vyjimek navstivte www.tefal.com.
Tefal zarucuje, ze povrchy jsou v souladu s predpisy pro materidly pfichazejici do styku s potravinami.
NAVOD K POUZITI

Pred prvnim poutitim omyjte nadobi a potiete malym mnoZstvim oleje na vareni.

Pro vy3si stabilitu umistéte panev do stredu plotynky a zvolte pfiméfenou velikost plamene/plotynky.
Vyhnéte se spaleni rukojeti.
Nadobi neprehfivejte.
Neni urceno pro pouziti v mikrovinné troubé.

Nepouzivejte $lehaci metlu nebo ostré nacini v panvi.

Cheete-li prodlouzit Zivotnost vasi panve, doporucujeme ruéni myti neabrazivni houbickou.
Myti v mycce na nadobi: je vhodné pouzit jemné istici prostiedky, jako jsou tekutiny nebo gely.
Pokud se rukojet uvolnila, lehce ji dotahnéte.

Pro vice informaci a v pfipadé jakychkoliv dotazii kontaktujte nas zakaznicky servis prostrednictvim www.tefal.com

Tuto panev je mozno zlikvidovat predanim k recyklaci.

I'Iepen nepLrm BUKOPUCTaHHAM NOCYA HEOﬁXiﬂHO MOMWTH Ta 3MaCTUTU 3CepeauHn onito.

" I TBULLEHTA eQEKTHBHOCTI Ta CTabinbHOI PODOTI: PO3VILLlWTe Ballly CKOBOPORY NOLIEHTPy BAPWNBHOI MOBEPXHI, POSMIp

AKol BiANoBizae po3wipy BaLoi ckoBOPOY. YHuKaliTe neperpiBaHHa pyuki.

He BUKOpUCTOBYIiTe BiHUMK 360 TOCTPI KyXOHHI aKcecyapy npy MpuroTyBaxH ixi.

A 10 MaTepianis, LW KOHTAKTYI0Tb 3 NPOAYKTaMI

-

De garantie op de anti-aanbaklaag geldt niet voor krassen of verkleuringen als gevolg van het ouder worden van de pan.
Raadpleeg voor de volledige voorwaarden en uitsluitingen www.tefal.nl.
Tefal feert dat de anti-aanbaklaag voldoet aan de voorschriften voor materialen die in contact komen met voedsel.

THERMO-SIGNAL®
TACBYHNAT YaCOBHYK M3ue3Ba v uHAMKatopbT THERMO-SIGNAL® cTaBa YepBeH, KOraTo TUraHbT e JOCTUTHaN ONTUManHaTa TeMnepaTypa 3a roTeeHe.
TAPAHLIMA

GEBRUIK & ONDERHOUD

Was de pan voor het eerste gebruik en wrijf de anti-aanbaklaag daara in met een beetje olie (bijv. zonnebloemolie).

Voor efficiént gebruik en stabiliteit: zet de pan goed in het midden van een kookplaat of gaspit die past bij de diameter van de bodem van de pan. Zorg ervoor
dat de handgreep niet kan verbrand

Toan MPOAYKT UMa 2'[0‘1MLI.IHB rapaHLiA 3a NPON3BOACTBEHN ﬂ€¢EKTVI. BawwuTe 3aKoHHI MpaBa CbrnacHoO MECTHUTE 3aKOHN 1 paanopeqﬁm Heca or
W3N10EHOTO B HACTOALLNA JOKYMEHT.
I'apahqwm 3 MOKPUTWETO He MOKPWBA LWETW, MONy4YeHn BCNeACTBUE HA HAfpacKBaHe Ha MOKPWUTWETO WAW MPOMAHA Ha LiBeTa My NOPajy YCNoBMATa 3a

TapaHLMATa.

3a noBeve MHPOPMALLWA OTHOCHO YCNIOBHATA 3a rapaHLua noceTeTe yebcaiita www.tefal.bg.
Tefal rapaHTipa, 4e IOKPUTHETO OTTOBAPS Ha M3IICKBAHIATA Ha per THOCHO MaTef B KOHTAKT CXP TPOYKTH.
W3MON3BAHE U NOAAPBXKA

Mpeay mbpBata ynope6a M3MuiiTe TUraHa v Clef TOBa CIOKETe MANKO KOMMYECTBO 0O BbPXY MOKPUTUETO.
32 eQeKTUBHOCT 11 CTaBMMHOCT: NOCTaBETe TUTaHa B LigHTbPa Ha KOTOHa C NOAXORALL AMaMETbP 33 0CHOBATA Ha TUraHa.
He ponycxaite fipbikara fa ce Harpee npexoMepHo.
He nperpaBaitte cboBere 3a roTgexe.
TOTBEHETO B MUKPOBBAHOBA ypHa He e GesonacHo.
He u3non3saifre Tenem Gbpkankit uni oCTpu NpuGOPY B TUraHa.
3a /12 YbMKUTE KVMBOTa Ha BaLLIA TUTaH, B NPENOpbYBaME [1a rO MYeTe Ha Pbka ¢ MeKa rbba.
MueHe B CHIOMMANHa MALLIHA: 33 NPEANOYMTaHE e Aa Ce U3MON3BaT MeKi! MUeLL penapaTyt nof GopMara Ha TEYHOCT WAk ren.
AKO JipbXKUTe Ce PasxnabAT, BHUMATENHO Y1 3aTerHeTe OTHOBO.
3a MbHa UHGOPMALA U BCAKAKBI BLIPOCK, MOXETe fla Ce CBbPXETe Ce C Hac Ha www.tefal.bg
To3ut TUraH MoXe Aa Ce U3XBPA B MYHKT 32 eLiuKNMpaHxe.

Oververhit de pannen niet.

Niet magnetronbestendig.

Gebruik geen gardes of scherp keukengerei in uw pan.

Om te zorgen dat uw pan lang meegaat, kunt u hem het beste met de hand wassen met een niet-schurende spons.

Gebruik in de vaatwasser: het verdient de voorkeur zachte afwasmiddelen, zoals een vioeistof of gel, te gebruiken.

Als de handgreep losser gaat zitten, moet u deze voorzichtig weer vastzetten.

Neem voor de volledige details en eventuele vragen contact op met onze Consumentenservice Groupe SEB Nederland BV - Veenendaal - Tel.: 0318 - 582424 -
E-mail: contact-nl@tefal.com - www.tefal.nl

Deze pan kan worden afgegeven bij een recycle-afgiftepunt.

**Tefal, N° MONDIAL IN CATEGORIA TIGAI S| OALE. Sursa: Euromonitor International Limited, editia Home and Garden 2019, valoarea de piata a vanzarilor marcii din anul 2018./
Tefal, yemek pisirme trinleri kategorisinde diinyanin 1 numarali markast. Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 yayini, marka perakende satis degeri, 2018
verileri. / Tefal, svetova jednotka v kuchynskom riade, panviciach a hmcoch. Zdroj: Euromonitor International Limited, Dom a Zahrada 2019, hodnota predajov znacky v
maloobchodnych cendch, tdaje za rok 2018. / Tefal, Gpern nocyay ana npurotysarka ixi N°1 y cairi. [xepeno: Euromonitor International Limited, suara Home and Garden
2019, obicar po3apiBHux Npofaxis Gpeway B rpOLIOBOMY BUPaXeHHI, B LiHax cnoxvBaya, Aani 3a 2018 pik. / Tefal, Svétova 1 v kuchynském nadobi. Zdroj : Euromonitor

International Limited, edice Diim a zahrada 2019, hodnota maloobchodnich prodejii znacky (MOC), data 2018. / No.1 & caeta npy cbaoBeTe 3a rotee. 3rouHuk: Euromonitor

ional Limited, u3ganue "Home and Garden” 2019, npopa6u N0 ThproBeka Mapka B CTOAHOCT N0 LieHit Ha ApeGHo, AaHn 3a 2018, / Tefal, svjetski br. 1 u posudu. lzvor:

THERMO-SIGNAL®
Prikaz nestaje i THERMO-SIGNAL® postaje skroz crven kada je tava dosegla savr$enu temperaturu za pocetak kuhanja.
JAMSTVO
Proizvod ima jamstvo 2 godine za slucaj tvornickih pogresaka.
Na Vasa lokalna zakonska prava ne utjece bilo koja izjava u ovom dokumentu.
Jamstvo se ne odnosi na ogrebotine ili diskoloracije nastale uslijed starenja posude.
Zadetaljne uvjete i iznimke obratite se na www.tefal.hr
Tefal jam¢i da je obloga u skladu s pravilnikom o materijalima koji dolaze u dodir s hranom.
UPORABA & NJEGA
Prije prve uporabe, operite unutrasnjost tave i premaite ju jestivim uljem.
Zaefikasnost i stabilnost: stavite tavu na kuhalo koje promjerom odgovara promjeru tave. Pazite da ne zagorite rucku.
Ne pregrijavajte svoje posude.
Nije sigurno za mikrovalnu pecnicu.
Ne rabite pjenjacu ili ostri pribor u vasoj tavi.
Kako bi produljili vijek trajanja vase tave, preporucujemo da tavu perete ru¢no s neabrazivnom spuzvom.
Uporaba u perilici posuda: preporuca se uporaba blagih deterdenata, gela li tekuceg deterdenta.
Ukoliko se rucka olabavi, ponovno ju pricvrstite.
Za vise detalja i informacija obratite se nasem centru za korisnike preko www.tefal.com
Tava se moze ostaviti na reciklaznom odlagalistu otpada.

THERMO-SIGNAL®
Wanneer de juiste temperatuur is bereikt om te bakken, verdwijnt de zandloper en is de THERMO-SIGNAL® gelijkmatig rood.
GARANTIE

Op dit product wordt 2 jaar garantie verleend op fabricagefouten. De verklaringen in dit document doen geen afbreuk aan
uw wettelijke rechten.

LHOSE

Euromonitor International Limited, Home and Garden, izdanje za 2019, vrijednost prodaje robne marke izrazene prema preporucenoj maloprodajnoj cijeni, podaci iz 2018. /
Tefal, Wereldwijd Nr.1 in Cookware. Bron: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 editie, merk retail waarde (RSP), 2018 data.

(1) TITANIUM 2X coating lasts up to 2 longer than Tefal standard Titanium coating / Powloka TITANIUM 2X, 2 x trwalsza niz Tefal TITANIUM / invelis TITANIUM 2X ce rezista cu panla de 2 ori
mai mult decat invelisul standard Titanium / TITANIUM2X kaplama Tefal stardart Titanium kaplamaya gore 2 kata kadar daha uzun omiirlidir / Povrch TITANIUM 2X vydrzi 2x dlhsie ako
Standardny povrch Tefal Titanium / ATunpurapke nokpuTta TITANIUM 2X npocnyxuTb Ao 2x pasis i 3| CTaHAAPTHIM ram / Povrch TITANIUM 2X vydri
2xdéle nez standardni povrch TefalTitanium / Mokputiero TITANIUM 2X e 2 msTi 0-YCTOi4IBO, B CPaBHeHHe CbC CTRHGAPTHOTO THTaHMeBo nokpuTie Ha Tefal /TITANIUM 2X obloga koja
traje i do 2 x duze od Klasicnih Tefal Titanium obloga / TITANIUM 2X anti-aanbaklaag gaat tot 2x langer mee dan de Tefal standaard titanium anti-aanbaklaag




